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(Rizoluzzjonijiet, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet)

RIZOLUZZJONIJIET

IL-PARLAMENT EWROPEW

P8_TA(2016)0142

Is-salvagwardja tal-ahjar interessi tat-tfal madwar 1-UE abbazi ta’ petizzjonijiet indirizzati lill-
Parlament Ewropew

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-28 ta’ April 2016 dwar is-salvagwardja tal-ahjar interessi tat-tfal madwar
1-UE abbazi ta’ petizzjonijiet indirizzati lill-Parlament Ewropew (2016/2575(RSP))

(2018/C 066/01)

II-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 228 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 81(3) tat-TFUE,

— wara li kkunsidra 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari l-Artikolu 24 taghha,

— wara li kkunsidra l-Artikoli 8 u 20 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal, li jenfasizzaw 1-
obbligu tal-gvernijiet li jipprotegu l-identita tat-tfal, inkluzi r-relazzjonijiet familjari taghhom,

— wara li kkunsidra -Konvenzjoni ta’ Vjenna dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari tal-1963, b'mod partikolari I-Artikolu 37
(b) taghha,

— wara li kkunsidra 1-Konvenzjoni tal-Aja tad-29 ta’ Mejju 1993 dwar il-Protezzjoni tal-Ulied u 1-Kooperazzjoni
' Adozzjonijiet bejn Pajjiz u ichor,

— wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u 1-
rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilita tal-genituri, u li
jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000 (') (Brussell Ifa),

— wara li kkunsidra 1-Agenda tal-UE dwar id-drittijiet tat-tfal (COM(2011)0060),
— wara li kkunsidra I-linji gwida mfassla fid-dokument ta’ riflessjoni ghad-disa’ Forum Ewropew dwar id-Drittijiet tat-Tfal,
— wara li kkunsidra l-immappjar tas-sistemi ta’ protezzjoni tat-tfal imwettaq mill-Agenzija ghad-Drittijiet Fundamentali,

— wara li kkunsidra l-ghadd kbir ta’ petizzjonijiet dwar il-prattiki tal-awtoritajiet tresponsabbli mill-benessri tat-tfal u dwar
il-protezzjoni tad-drittijiet tat-tfal, il-kustodja tat-tfal, il-htif tat-tfal u l-indukrar tat-tfal li [-Kumitat ghall-Petizzjonijiet
ircieva matul is-snin minn diversi Stati Membri tal-UE, u r-rakkomandazzjonijiet li saru fir-rapporti dwar zjarat ghall-
gbir ta’ informazzjoni fil-Germanja (23-24 ta’ Novembru 2011)(Jugendamt), fid-Danimarka (20-21 ta’ Gunju 2013)
(servizzi so¢jali) u fir-Renju Unit (5-6 ta’ Novembru 201 5)(adozzjonijiet mhux konsenswali),

—
=
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— wara li kkunsidra r-rwol u l-attivitajiet tal-Medjatur tal-Parlament Ewropew ghall-Htif Internazzjonali tat-Tfal mill-
Genituri,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 216(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi l-ahjar interessi tat-tfal iridu jkunu l-ewwel prijorita fid-dec¢izjonijiet kollha relatati ma’ kwistjonijiet marbuta mal-
indukrar tat-tfal fil-livelli kollha;

=

. billi I-UE tista’ tadotta mizuri li jikkoncernaw il-ligi tal-familja b'implikazzjonijiet transkonfinali (I-Artikolu 81(3) tat-
TFUE), inkluz fil-qasam tal-adozzjoni;

@)

. billi z-zieda fil-mobilita gewwa I-UE wasslet ghal ghadd dejjem ikbar ta’ kwistjonijiet transkonfinali ta’ protezzjoni tat-
tfal li jinvolvu t-tnehhija tal-kustodja;

D. billi l-kwistjonijiet relatati mal-kustodja tat-tfal ghandhom impatt sinifikanti fuq hajjet kull individwu involut u fuq is-
sogjeta kollha kemm hi, u billi r-Regolament Brussell Ila mhuwiex minghajr lakuni, u r-revizjoni imminenti tieghu hija
opportunita tajba biex jissahhu d-dispozizzjonijiet tieghu;

=

billi l-ezercizzju ta’ dritt fundamentali bhal-liberta ta” moviment u ta’ residenza m’ghandux jinvolvi theddida ikbar ghad-
dritt tat-tfal ghall-hajja tal-familja;

e

billi t-tfal li I-genituri taghhom ikunu qed jezercitaw id-dritt taghhom ghal moviment liberu ghandhom id-dritt li
jzommu, fuq bazi regolari, relazzjoni personali u kuntatt dirett mal-genituri taghhom sakemm dan ma jmurx kontra I-
interessi tat-tfal, b’konformita mal-Artikolu 24 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali;

1. Ifakkar li l-ghadd kbir ta’ petizzjonijiet li waslu dwar kazijiet li jikkoncernaw it-tfal jindika li hemm problema kbira bl-
implimentazzjoni tar-Regolament Brussell 1la;

2. Iqis li s-sistemi kollha ta’ protezzjoni tat-tfal ghandu jkollhom fis-sehh mekkanizmi transnazzjonali u transkonfinali li
jqisu l-ispecificitajiet tal-kunflitti transkonfinali;

Il-protezzjoni tat-tfal u l-kooperazzjoni gudizzjarja fl-UE

3. Jitlob lill-Istati Membri jistabbilixxu sistemi ta’ monitoragg u evalwazzjoni (bi statistika so¢joekonomika rilevanti
u dizaggregata skont in-nazzjonalitd) fi hdan qafas ta’ koordinazzjoni ghall-kazijiet transkonfinali li jinvolvu t-tfal;
jirrakkomanda li I-Kummissjoni tikkoordina t-trasferiment ta’ informazzjoni fost l-awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri;

4. Jitlob lill-Kunsill jirrapporta dwar l-azzjonijiet specifici li ged jigu implimentati mill-Istati Membri bl-ghan li jinholqu
sinergiji bejn it-28 sistema nazzjonali ta’ protezzjoni tat-tfal;

5. Jitlob definizzjoni cara ta’ “residenza abitwali” fir-revizjoni tar-Regolament Brussell Ila;

6. Jenfasizza l-obbligu tal-awtoritajiet nazzjonali, stabbilit fir-Regolament Brussell Ila, li jirrikonoxxu u jinfurzaw
sentenzi moghtija fi Stat Membru ichor fkazijiet li jikkoncernaw it-tfal; jitlob lill-Istati Membri jzidu u jtejbu I-
kooperazzjoni tal-gudikaturi taghhom fkazijiet li jinvolvu t-tfal;

7. Jitlob lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jikkofinanzjaw u jippromwovu l-istabbiliment ta’ pjattaforma li tipprovdi
assistenza lil cittadini ta’ pajjizi terzi fi procedimenti familjari, u ta’ linja telefonika Ewropea unika ghall-ghajnuna ghal
kazijiet ta’ htif jew abbuz tat-tfal, kif ukoll konsulenza dwar proc¢edimenti ta’ indukrar u adozzjoni;

8. Jitlob lill-Kummissjoni tipprovdi gwida cara u facilment accessibbli b'informazzjoni prattika ghac-cittadini tal-UE
rigward l-arrangamenti istituzzjonali dwar il-protezzjoni tat-tfal, battenzjoni partikolari fdak li ghandu xjagsam mal-
adozzjoni jew it-tqeghid tat-tfal minghajr il-kunsens tal-genituri u mad-drittijiet tal-genituri fi Stati Membri differenti;
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Ir-rwol tas-servizzi socjali fil-protezzjoni tat-tfal

9.  Jitlob lill-Istati Membri jiehdu approc¢ preventiv u jizguraw politiki xierqa u b'rizorsi tajbin biex kemm jista’ jkun
jevitaw li jitnedew procedimenti ta’ indukrar, fejn dan ikun possibbli, bl-introduzzjoni ta’ proceduri ta’ twissija bikrija
u mekkanizmi ta’ sorveljanza, u jipprovdu appogg adegwat lill-familji, li jirrapprezentaw is-sors ewlieni tal-indukrar,
partikolarment fi hdan komunitajiet vulnerabbli fejn l-eskluzjoni so¢jali hija riskju;

10.  Jenfasizza li valutazzjoni tajba ta’ kazijiet individwali fi kwistjonijiet relatati mal-familja m’ghandhiex tkun imxekkla
bi tnaqqis bagitarju brizultat ta’ mizuri ta’ awsterita, b'mod partikolari fdak li jikkoncerna I-kwalita tas-servizzi so¢jali;

11.  Jitlob lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jipprovdu tahrig specjalizzat u edukazzjoni lill-haddiema so¢jali u lill-
professjonisti l-ohra kollha li jittrattaw kazijiet transkonfinali li jinvolvu t-tfal;

12.  Jitlob lill-awtoritajiet rilevanti ta’ Stat Membru li jkun bihsiebu jibghat haddiema so¢jali biex jinvestigaw kaz ghall-
adozzjoni jew it-tqeghid tat-tfal fi Stat Membru ichor biex jinformaw lill-awtoritajiet ta’ dak I-Istat Membru li tkun se ssir tali
investigazzjoni;

Procedimenti gudizzjarji relatati mal-indukrar tat-tfal

13.  Jistieden lill-Istati Membri jahtru awli spe¢jalizzati fi hdan il-qrati tal-familja jew korpi ta’ medjazzjoni transkonfinali
biex jittrattaw kazijiet transkonfinali relatati mat-tfal; jenfasizza li l-monitoragg xieraq tas-sitwazzjoni ta’ wara sentenza
huwa ta’ importanza fundamentali, inkluz fir-rigward tal-kuntatt mal-genituri;

14.  Jistieden lill-Istati Membri jimplimentaw sistematikament id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Vjenna tal-1963,
u jizguraw li l-ambaxxati jew ir-rapprezentanzi konsulari jkunu infurmati mill-bidu nett dwar il-proc¢edimenti kollha dwar I-
indukrar tat-tfal li jinvolvu ¢-cittadini taghhom, u li jkollhom access shih ghad-dokumenti rilevanti; jissuggerixxi li I-
awtoritajiet konsulari ghandhom jithallew jattendu kull stadju tal-procedimenti;

15.  Jitlob lill-Istati Membri jiggarantixxu drittijiet ghal Zjarat regolari lill-genituri, hlief meta dan jista’ jkun ta’ hsara ghall-
ahjar interessi tat-tfal, u jhallu lill-genituri juzaw l-ilsien matern taghhom ma’ wliedhom matul iz-zjarat;

16.  Jirrakkomanda li -Istati Membri jipprovdu lill-genituri, mill-bidu nett u fkull stadju tal-procedimenti relatati mat-
tfal, b'informazzjoni ¢ara u kompluta dwar il-procedimenti u dwar il-konsegwenzi possibbli taghhom; jitlobhom jinfurmaw
lill-genituri dwar ir-regoli dwar l-appogg u l-ghajnuna legali, perezempju billi jipprovdulhom lista ta’ avukati specjalizzati
bilingwi u billi joffru facilitajiet ta’ interpretazzjoni, sabiex jigu evitati kazijiet fejn il-genituri jaghtu l-kunsens taghhom
minghajr ma jithmu bis-shih l-implikazzjonijiet tal-impenji taghhom; jirrakkomanda wkoll li jinghata appogg adegwat lill-
genituri b'diffikultajiet ta’ litterizmu;

17.  Jirrakkomanda li jigu stabbiliti standards minimi dwar is-smigh tat-tfal fi procedimenti ¢ivili nazzjonali, b’konformita
mal-Artikolu 24 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali;

18.  Jirrakkomanda li s-smigh tal-genituri u s-smigh tat-tfal quddiem imhallef, espert jew assistent so¢jali isiru b’'mod
separat, biex jigi evitat li t-tfal ikunu influwenzati jew jisfaw vittmi ta’ kunflitti ta’ lealta;

19.  Jirrakkomanda li jigu stabbiliti livelli ta” limitu ghad-durata ta’ kull stadju tal-procedimenti transkonfinali dwar I-
indukrar tat-tfal, sabiex il-membri tal-familja estiza tat-tfal ikollhom bizzejjed zmien biex jipprezentaw ruhhom u japplikaw
biex jadottaw it-tfal, jew il-genituri jkunu jistghu jindirizzaw il-problemi taghhom u jipproponu alternattivi sostenibbli
gabel ma tittiched id-decizjoni finali dwar I-adozzjoni; iqis li gabel ma tigi ddeterminata kwalunkwe soluzzjoni permanenti,
bhall-adozzjoni, ghandha ssir valutazzjoni mill-gdid xierqa tas-sitwazzjoni tal-familja bijologika;

20.  Jitlob lill-Istati Membri jaghtu zmien ragonevoli lill-genituri li jbatu mill-vizzju tal-alkohol jew tad-droga sabiex
ikollhom opportunita reali biex jirkupraw qabel ma I-qorti tichu d-decizjoni finali dwar l-adozzjoni ta’ wliedhom;
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21.  Jitlob lill-Kummissjoni taghti attenzjoni partikolari ghar-rakkomandazzjonijiet li jaslu dwar il-medjazzjoni
transkonfinali mill-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha fil-livell nazzjonali u fdak Ewropew;

It-tqeghid tat-tfal u l-adozzjoni

22, Jiddikjara li mhemm l-ebda mekkanizmu fi hdan I-UE li jipprovdi ghar-rikonoxximent awtomatiku ta’ ordnijiet ta’
adozzjoni domestika mahruga fi Stati Membri ohrajn; jitlob lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni biex jirregolaw ir-
rikonoxximent ta’ adozzjoni domestika, filwaqt li jqisu l-ahjar interessi tat-tfal u bir-rispett dovut ghall-prin¢ipju tan-
nondiskriminazzjoni;

23.  Jitlob lill-Istati Membri jinkoraggixxu lill-istati mhux kontraenti biex jinghaqdu mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1993,
peress li dan kieku jiggarantixxi li t-tfal kollha jibbenefikaw mill-istess standards u jghin biex tigi evitata sistema parallela
blinqas salvagwardji; jitlob lill-Istati Membri biex jevitaw burokrazija qawwija fl-ipprocessar tar-rikonoxximent ta’
adozzjonijiet internazzjonali diga rikonoxxuti fi Stat Membru ichor;

24.  Jenfasizza l-importanza li t-tfal fi kwalunkwe tip ta’ arrangament ta’ foster care jew adozzjoni jigu offruti t-tqeghid
bl-ahjar opportunitajiet biex jinzammu l-kuntatti mal-isfond kulturali tat-tfal u biex jitghallmu u juzaw l-ilsien matern
taghhom; jitlob lill-awtoritajiet tal-Istati Membri involuti fi proc¢edimenti dwar l-indukrar tat-tfal biex jaghmlu l-isforzi
kollha possibbli sabiex tigi evitata s-separazzjoni tal-ahwa;

25.  Jitlob lill-Istati Membri jaghtu attenzjoni partikolari u appogg lill-genituri, u b’'mod partikolari lin-nisa, li jkunu sfaw
vittmi ta’ vjolenza domestika, bhala tfal jew adulti, sabiex ikun evitat li jkunu vittimizzati mill-gdid bit-tnehhija awtomatika
tal-kustodja ta’ wliedhom;

Htif transkonfinali tat-tfal mill-genituri

26.  Jitlob lill-Kummissjoni tippubblika r-rizultati miksuba fil-promozzjoni tal-kooperazzjoni transkonfinali fkazijiet ta’
htif ta’ tfal, li hija ddikjarat bhala prijorita fl-Agenda tal-UE dwar id-Drittijiet tat-Tfal;

27. Jitlob lill-Kunsill biex jirrapporta dwar ir-rizultati miksuba fl-istabbiliment ta’ sistemi ta’ allarm ghall-htif tat-tfal
b'implikazzjonijiet transkonfinali, u biex jikkonkludi I-ftehimiet ta’ kooperazzjoni rilevanti li jittrattaw kazijiet ta’ htif
transkonfinali abbazi tal-linji gwida tal-Kummissjoni;

o o

28.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-gvernijiet
u l-parlamenti tal-Istati Membri.



